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PREFACE.

The following pages are taken from scraps which were written out as an
exercise in studying Chinese. With the hope of aiding others in acquiring the lan-
guage, and assisting Chinese youth in the study of English, they have been revised for
publication. ~Several important helps to the study of Clitsee'haro recently appeared,
but as it is not known that any thing has been done especially to aid the student of the
Tie-chiw dialect, it is thought that something of this kind may be acceptable.

'ie-chiw is one of the ten counties constituting the province of Canton, and
borders on the Hok-kéeén province on the east, and the China sea on the south. It is
intersected by the meridian of Pckin and the parallels of 23 & 24 deg. N. Lat. The
dialect spoken by the i of thi y is unintelli in the western portions
of their own province, but is understood to some extent in the neighboring towns of
Hok-kéén, though the distinctions between the Tie-chiw and Hok-kéén dialects are
marked and many.

The Chinese population of Bankok has been variously estimated at from two
hundred and fifty to four hundred thousand. Probably two thirds of this number speak
the Tie-chiw dialect, and from the circumstance that they annually receive considera-
ble accession from their native district, it is supposed, while they may use some forms
of expression peculiar to this place, that they speak the language with a good degree
of purity. They may have borrowed some expressions from the Siamese, and others
have grown out of their new relations; but in turn they have transferred a greater num-
ber of words from their own to the Siamese language. Among these are the numerals,
the names of various articles of furniture, the names of a variety of vegetables, with
several verbs and particles of the language, which appear to have been derived from
the Chinese and are used with little or no alteration.

In endeavoring to express the sounds of this dialect with Roman characters, no
effort has been made to mark the tones, or to express the nicer distinctions of sound
which can better, and perhaps only, be learned from the native teacher. It is not
however to be inferred from this that little importance is attached to a correct intona-
tion, but simply that we confess ourselves incompetent to afford any assistance on this
point by means of diacritical marks. There has been an effort to render the orthog-
raphy as simple as the case would admit, and it is hoped that in most cases it may
lead to an intelligible pronunciation of the language.

order of arrangement, is first the English word or phrasc, nest the Chinese
character, and last the colloquial expression. It will be seen, that after a few words
and phrases alphabetically arranged, there follows a list of words with short phrascs on
the opposite page, showing the location of such words in a sentence.

“This lictle work, as its title indicates, aims at nothing more than a few simple
lessons for beginners. If in this way it mey contribute its mite towards facilitating
the acquisition of the Chinese language, and thus promote the welfare of those who
speak it as their native tongue, one object of its publication will be attained.

We B
Banlkok, Dec. 1841,

UNIVERSITY,
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VOWEL SOUNDS.

as in far, father, balm, calim.

as in  quota, America, (pronmmud ‘abruptly.)

as in aisle; or iein tie, lie.

as in law, saw, claw.

as ouin  plough, our, sour.

as in they, or ain say, play.

asin let, peck, beck, (abrupt.)

as in  police, machine, magazine.

as in  pit, quick, tick, (abrupt.)

as in  cone, alone, bemoan.

as in lock, stock, (abrupt.)

as 0 in 10, s0, (prolonged & terminating in the sound of
00 half suppressed.)

aagu-.~n§gs_g,§

as in rule; or 00 in school, boon, loom.
as in urn, turn, burn.
followed by r pronounced like i, with the rhlfw :
followed by g pronounced like i j
lt\hebagnmmxofntyﬂlblamnuhuwﬂlﬁ-ﬂ
mmndwwdmgd.&..u it
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vi

vil

vin

XI
Xi
X1
X

Xv

#
sg

bbb b kb ek SERE L
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Kaou
Chap
Chap it
Chap ji
Chap sa
Chap si
Chap giou
Chap lak
Chap chit

e v
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21 - p it ORDINALS.

2 : —Jim 1st % 28 Toi it

29 E E Ji kaou 2nd % — T

30 _::_. _,_ Sa_chap 3rd % E Toi sa

40 Si chap Ath Toi si

50 % I Ghou chap 5th % lm Toi ghiou

WL

60 ;L\. _f_ Lak chap 6th % ;l; Toi lak

80 1 Poi chap 7th Toi chit

9 » —I_ Kaou chap 8th % _': Toi por
3 % A

100 A Chek pe 9th Toi kaou

200 o, g Naw pe 10tk % j[‘ Toi chap

500 ; E‘ Sa pe B,.Th*ﬁ + g

400 E E Si pe Two

500 ﬂ E‘ Ghou p& Three

1000 ;o :F' Chelk choi Four




Cat gﬁ Gniouw
Cai ﬁg oi
v B
g R e
O e
End % Boe
Fan E si
Fish ﬁ Hue
Gold ﬁ Kin
-:'ﬁ To
# Koi

WORDS AND PHRASES.

Inch —‘J‘

Night

One

bl
%
8
A
%
i T
®
Z
€
#t

Chun

Tome

Ohiit

Chai

Ai

Kha

Nang

Chié

Teng

Rope %
Shelf ag
Sock ?ﬁ
This “E
Talk %
Uncle 3680
Uleer ﬁ
Valloy -_b"[:
Virtuo ﬁ
Whip w
wmrﬁ
You ﬁ
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_ Be obedient to your teache!

6
Be still
Be quick

Bring it here

=

Bind the thief
Buy some rice
Beat the boy
Bring a chair

Be a good boy

8>3
&

Buy 100 nails

Buy a jacket & trowsers

BOiR W

Bring some water
Bend this bow
Bring your book

Begin to-day

I ) 35 TR TEE B e R RN

By and by he will come

Be attentive to your books

Come here

EEsRom @R | SRS ERE

Can youread =~

W AR
AR EEwERD

Call the boys

B BN
R

*

Tiem tiem

Mey mey

Khié lai chi

Khun chat

Teii bi

Pi a-nou kia

Khié kaou-i lai

Lur chaw haw nang
Boi chek pg ti-teng
Boi sa khou

Ta chui

A-wan chi keng

Lar kai chi,khié lai

Kim jit khi taou
Kun-kia i lai

Kurn sim toi chi:

* Flaogsin Sy

Lai chi

v E A
Lur patjime
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. Do you know him?

Carry this back Chi mué khié tung kirur

b

Come,go with me Lai tang ua khur

Comejlet’s play Lai,lai khur sung

Carry this up stairs Chi mus khis khiur Taon-
teng

Come another day E-jit lai

Chi mughai sin-sey

s=s§Ts
SCL B S O s g
SN MNEME

H:F@

Carry this to the teacher

Don't fall Mai poi

=N
=

Do it yourself Lur ka-ki chaw

Don’t stay long Mien teng haou ku

Don’t make a noise Mai jiang
Don’t be afraid Mien eng kia
Doit well Chaw haw haw

Don’t play outside Mai khur goa sung

Do you smoke? Lur u chii hun,baw

N

Doit over again Leng-ua chaw kuay

Lur kang 1 sie pat,baw

Did you call me Lur ham ua,baw

= Y EEEE NTe N BN T
= 5 F 2 o X = B BT

SRR ETEDSXR

e

¥ -Uwm

Do you like fruit? ﬁ Lur haou chii kuey-chis
Don’t touch that Mai mong hur mus
Don’t come here again I [ F-jit mai chai lai chi

original fiom
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Fill it full

Don’t write =0 fast

Nea

Don’t be in a hurry
Don’t leave the door open
Does your father know it ﬁ
Dare you do it
Did he say so

Dive into the water
Do you speak truly
Evening

Every day

Each man

English language
Empty this out
Enter the school
Follow me

Find yourbook

Forgive your foes

Feel of this

FHEEDE B N E N
S B ST EE O - TR B O

Fry some pork

MERHET

puc
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o
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L Jitjit

Mai sia hie mey

Mai hie kuey khur
Sui chiw chai kuey
Lur a-pe chai mé
Lur ka chaw mé

I kong chie-sey,baw
Bi chui

Laur kongsit wey,baw

Mey hng

Kik nang

Eng-kit-i wey
Taw chut

Jip chur-chey

Sui va.
Chuey lur kai chur-ché
Sia-mien lur tek
:l‘nw i

Mong chi kai mué :

Puc turbi



Go home.

Go down
. Go slowly
Go to bed
Get up quickly
Givn. that to me
~ Goand help him
~ Giveitback (o him
How old are ‘you

Haye you any more

" Heisabad man

Hois always for play
' His father is very poor

- He won’t come

1

RSN R AN EES EEE AW
EsEE w8

BSOS W T EA D
SRERBERRSR-FRS BE

2 e
Kkur ey
Man man kia
Khl;l goot
Khuey khicy chaou khi
Z Chi b bl
Khar hu i
Khi# tung hai i
Lar jié choi ey
© Huan u key,mi
1 6i;pai nang
I sic sié ai sung
{ Laspey, keiig chai
1 wkheng lai
- 1 pani-toa chai
Lur/avti-chuancjo,buo
| Loru jié choi gourn

~ Lur toa chi jie-ku
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He is fond of opium 1 haou chii a-pien

B
IF

I forgot it Ua ki tit

b

F'

I cannot come Un moi lni

I am not well Ua m’kuai-ua

1 have read this ook SJi, Chi ché ua u tak kney

m

Ua hua-hi chai

Tk s

" 1 very giad

1 have never seen him " Un m’ pattoi ki i

=

1 can’t understand ' Ua thin m’pat P

Tdow't know Ua w'chai

Itis very hot to-day Kim jit jua chai

Itis hard as a stone Kang chié pe toi

s e auaienoy
I 6 O o S 0 B S >

Isit true | U chin,mé

s your father well B Lur a-tin u hawmé

I this your pencil

S o

K e ey
%ﬁ Chi pit si lur kai mé
i

Itispast four o’clock

BT SO

Jump down 4t
" Japan is near to China
Knock at the door

S N =
F ERER
Lo



Kill that snake si hur ¢’hua

Lock the door Saw mung

Love yoiir enémies Ai lur chiw tek

*Lift up this box Chi sie,kis ki Tai

Lend me a dollar Gnurn.chek k’hou,chié

%

Look on your book Mik-chiw toi chs

Listen ta what1 say Laur thia ua kong

Ua ai lai khur chu

=

. May1gohome
Mey-mey tung lai
&y, eyesato fore Us mak-chiw Uhia
My pen is not good Ua pit m’haw

U kai a-pey si liou

TEHEMBEIDER &

BABERENEHE =
2

| My fathor is dead

Bue cheng

~Not yet

Hui sie

SERBERTRSEY | SRR

Edl
£ |
%
21
8
H
(]
. %
Make haste back ﬁ
*
H
B
x
;’F Baw siang kan
%ﬁ s‘ ngc}mi .
ﬁ p T::g::img " : ..
Chek nang lai Jiou
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Opium is not goad to eat 3;%
)
N

[

2

A-pien m'haw chia

Perhaps he will come Hok chia i lai

Put this in the sun Chi mué,khié khur pak
jit ”

Pull up these bushes ll:k Chi chaou,man tiou

Jit jit kiw Sin-Ti

A B oW

Pray to God every day " H

Quéstions & answers
)
Quietly remain at home ,E_

BN

Mung tap ‘

DX o {0 SOk TF

Tiem tiem taw chu

&

In kia kur tien

Quote from the classics l

Run and get the umbrella i

Read in a low voice’

Chaou khur khié hou-
sua

®

v Tak soi sia

ﬂ}' % Lur ki-tit kang i kong.

Kim ni,biu kui

h-110)

EHERpuEnm

Remember to tell him ﬁ

Rico s dear this yeur |+ J\,
2

Send him into the city ﬁ

Save this for to-morrow lﬂﬂ

Saii'khursialai

Chilaou pang moa-ki
1 ji-chap goa huey

She is upwards of twenty ﬁ}

=g BHEF

Send your scivanit f thko,
it

3
m R
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" This fowl is not done

Chi koi baw, sek

E

" Under the house

< Chuey
= ‘
+ . Upon theshelf Key teng 4
: :
Very many Choi chai :

Very iell,take it Chin-chai,khi khur

What is your name  Lur si mi mia

. What is your age U jié choi huey

~ Where do you live Lur toa ti taw

2
[E3
&
%
i
()
il
. L _
; \‘vm’n d‘o 'yml want ﬁ l.\»n a|.s|.mu13 $
3 Which is'the onc . W Ti kai si
than did you arrive ﬁ
&
]
o
[}
21
4

Lur ti-si kaou

~ Why do you not go Chaw-ni m’khur

© Will yougoornot Lur kheng khur,mée
~

What doos he say 1 Kong si mi sur
d Lur ai key si mue

Chi eng chaw mi sur
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Wiy can’t he do it I chaw ni m’oi chaw

Who'is going to Singapmegﬁ
i

When do you go on board ﬁ

What are you doing now ﬁ

=

Ti tiang ai khur Sit-lat - p
Tisi Is chun

Hien-chai lur chaw mi
sur

We shall sirely go to-day
/Wihoid interpreter
Weare all well

Whether I o or not is un-
certain

You wrjte too fast
You went home recently

You can’tdo it

You need not do it
You speak tooloud
Yes,jou speak truly

You arc late to-day

You don’t speak to the
point

You are mimken—

You can't trust him

You have not made it righ'lf

Yuwdqm.rmd.%

fit ik
i ]
(ENE 3
(S
i
#
J&

Kim-jit pit tia ai khur
Ti-tiang huey wey
Ua-teng long chong u

haw

Khur m‘khur baw tia-
1io

Laur sia ki mey

FEEler S E MmN

s
B

M et

Kurn jit lur chia khur
hu

Lur m’oi chaw

B

Micn eng chaw

BB E
%%ﬁ%a%mmﬂﬁ>mﬁﬁ>m

Lur kong ki toa sia
Tid Jur kong sit
m Lar kim jit ki ua lai
Cha lai mitio

v

B o &

i
E

B

ERENCEITREMBESE RS

‘%hm%




zeo:“ ‘must learn this by Chi kai,lur tak lai niem

5=
oy

-“!\ "
§
15
‘Yonder comes a junk ﬁ# m Taw hur tang u chun
i' msmun not eat every A Mai ‘chis chap mug

. ‘You must die Pit tia lur si

" You have sinned Lur tit chuey
You ought to repent Lur eng-kai huay koi
Lur eng kai sin Ya-sou

i& Hien-chai lur oi tit kiw

Chin li,lur chai lion

“You should believe in
 Jesus .
You may now be saved

You know the truth

wﬁwww%W%m%%mwgg&m

- Youhave heard the gospe Lur cheng thia hok-im

You cannot save yoursell a Laur put neng kiwka ki

You have no merit Lur baw kong-laou

<

BHNBENSFEEMAS DR

Lur u chuey key key

Your sins are many

.2

Lur kai sin put neng
Kiw nong

Lur kai hue-sic baw
clai

Lur kai ka,u key

~Your gods cannot save
you
- Your priestsare ignorant

S

ey mmw$§%

Y
E

_ Your religion is false
3 Lur kai leng-bun u kui

=<
H

HEEEURDRE R
s A S HABSRETBUYER B

Lur kai Ee!;—uilpnlkn "

B
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THE HEAVENS &c: THE EARTH &c.
Heavens 9‘6 i Tien *+ « ' Earth m Ti
Sun ' B Jit Soil fi - Tou
3 Moon H v Gue - Mud ‘ﬁ‘ Ni
’ Stars Chey *Dust E Tin
Wind E‘« Huang | Sand %\ X Sua
» Clowd Hun Stone Chie
Rain m . Hou Field m Chan
. Mist E g Lou Garden E] Ting
Thunder % Lai 50 g lll Pl
PR R ks Yoy | Key

ke ! Sung | Cavern i Tang

Cave




Tien u kui
Jit u kiing
Gue chut liou

Chey;u choi chai

B

Huang lai

u%‘ﬁ{'&:ﬁfﬁ

"Fhe clouds are very dark

Hun,ou chai

“The rainbow is beautiful Kheng,si gnia

AE W ERTmYY -
&

E
8

will rain soon Hou ai lai

1t is extremely hot Jui chur kek

“Thi kiig liou

g
AREEE WAk

Am chai
Tii

Chit,u tang
Chs chan

Sua. u kui

2 A E R O

Siam-law kok
thm.(qu‘ y

e
%
W
0
P
B
it
ik
3
i

5
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City » Sia POINTS OF THE COMPASS.
Anchorage ﬁ @ Pou taou East ﬁ Tang
]
Country U-l E Sua pa West Di Sai
Jungle Eg E]?‘ Kuang ya | South ﬁ- N
Beach ,{-ﬁ ‘E{L Hai ki ‘\ North :H: Pak
Sea ;zﬁ Hai | S.East ﬁ ﬁ Tang nam
| o
Lake o Ou | S.West Fﬁ Sainam  *
i 4 H ;
% River | Hayw | N.East -ﬁ Tang pik
3 i ‘ it
Canal Kang N.West Sai pak
| Pond: ﬁ Ti ’ v I
FONNT, |
Tank iﬁ Khat ‘ MEMBERS OF THE BODY &
Ditch iﬁ Kaou ' Man ) Nasg
Well # Chey ’ Male % Lam
Tide ﬁﬂ Tie Fonds, 1 2 Niing

Body

Rising do. 7j’< j( Chui toa
Falling do. 7J< i‘g Chui kaw

Wave E Eng Forehead|

-

Head

Toa huang

Baw huang.

i ohin




~ The capital ofa province

A good anchorage
The sea is smooth

The five lakes

The yellow river

To cross the canal

 The river’s side

There are fish in the pond v
Dig a ditch

The well is decp

B3

The tide is very strong

T

The waves are high

the east

ER B

=g EumER Y
55 5 - S0 B R

%5

Sey sin-
Haw pou taou
Hai baw eg
Gnou ol s |
Ng haw

Kuey kang
Koi pi

Ti u hur

Liw kaou
Chey u chim
Chui mey chai
Eng toa

Taw tang poi
Tang tui sai
Gaou nang
Am wng
Hueymgy
‘Kap taou ||




Beard %

2!
B
Eye-brow ):Ea
Eye-lash E
Eye-lid E
Eye-ball E /}:

Pupil e 4:

Face ﬁ
Ear :ﬁ"

Nose

Nostril =

Cheek % gj[;
Mouth U%:

Lips E
Teeth

Tongue

Chin

C’hiw

Mak chiw

Mik bai

Ma

Pai

Phi kang
Ti kaou
Chui
Tun
K’hi

Chr

E hai

Arm

Palm of the
hand

Hand

TE

First ﬁngcrﬁ '}E

,n.m“b fin

lx.n g finger

P aii

fik 5 i

Little finge .‘}% ;}L‘
H

Finger nail

| Elbow.

Chest

Breast
Waist
Belly
Thigh

Knee

B
= i

5y

Chiw pi
Chiw chie
Chiw
Chiw choi
Cho taou-
kong.
Koi choi
Tang choi
¥ Baw mia
choi
Boe choi
Choi ki

I
Chiw tung i
Heng

Ni




Open the eyes
Pinch the nose
Loquacious
Eloquent
Stammering
Obscene
A lean face
A smiling face
Having a reputation
Having lost reputation
A fair complexion
A thievish hand
Brothers are like hands
and feet

 Stike with the i

He has not yet commen-

MR BB AREE N TN

EHHHHHERGEEEEE o S HeD

HREHBTBI T HE

i Pmﬁmmhandludw

It ﬂqunmtnovelnndm
foot

R+ Bt

fia

df Chaw chiw khit,yiw
chiw khur

o

WENENH W
S8 e

Kui mik

Diem pii’

“ Choi wey

Kaou chai
Toa chi
Chou chut
Min san
Chie min
U min
Sit min
Haw min sgk
Sa chia chiw
Hia ti ju chiw chok

Kun taou ps E

Boe cheng kui chiw
Chia chiw kaou taw
chiw

Kha chiw m'oi tin tang

Kha chiw baw si hia
Laur Kb thin e ku
o
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Foot
Skin
Bone
Flesh
Joint
Sinew
Pulse
Entrails
Heart
Liver
Lungs
Gall
Kidnies
Bladder
Urine

" Feces

Phlegm
Spittle

Perspiration

ENTHAAIRREFCEISBIERE

Nek

Chat

Kiirn

|
=
=

%

Senses
Seeing
Hearing
Smelling
Tasting

Feeling

Mind
Soul
Spirit
Passions
Love
Hatred

Desire

Sz ik S0 88 ol R
m}

THE MIND &ec.

Gnou kua

Sim
Leng hun

Leng

Chitcheng




The sole of the foot
To tear the flesh
The bone is broken
He w-?u a beating
"Rheumatic pains
To feel the pulse

A vicious person

“The liver is diesased
Diseased lungs
Heis courageous
To go to stool
To shed tears
o spit
To perspire freely
1 don’t see it

1don’t understand

1 ‘Mu-nn is good

BRSNS TR T N ENREE

W

Ebaa Bl o o Y o o Al £ e

ETBISRF
2N W
HE =_=H|

< o S i B8 0 o 5 o

B> SEaa W

* W

o

-~
v

Tt

\
1)

Kha toi
Poa pue
Kiit chi liou
1 nek ai thia

Kit chut sing thia

P me i
Sim ting m’haw ‘

Kua keng u pey

Sie hui

luta

Peng sai

Laou mak chip

Phui noa

Kua lou choi

Ua toi m’kien

T”hia m’pat

Sie,toi haw

Lsim hoa bi

.0

Al cheng,nang

ﬁ%
3
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Sorrow *E ?%
2=
Regret g ﬁﬁ
Desire m
G
Faith =4 ﬁ
= e
Patience 7
Meckness P %

Kindness
B

Happiness i

5

Content- 4‘:“ E
ment
Covetous-
ness
Liberality ﬂ% g
)
Gratitude
5
Skill
£ 5
Ignorant ﬂ% é;_“
D
Wise g
P

Foolish

Huan law
Yiw bun
Giuan

Hi maw
Sin tek
Jin nai
Un jiw
Urn hui
Hok

Chai chok
Dien
Baw dien
Kam irn
Mia key
Baw chai
Gaou

Gha

Innocence % % Baw chuey
]
Sin Chuey
Forgive- Sia chuey
ness. )
Conversion 'l'ﬁ & Huey koi
Mercy E\ Um
Justice ,‘\ 3 Kong taou
% 3E
Insincere 7—; %‘)& 1‘[’;\ Mseng sim
Reverence m % Keng ui
Upright- =, Seng sit
ness .
Truth* ﬁ ﬁ Chin sit
Honesty % E Laou sit .
Sincerity ;;p E Tong kaou
Py

Diligence

Confusion
Courage

Constancy
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Sorrowing for the loss of 7
money
I desire. your happiness

¢ In ui poa gniirn huan
law

|
B

Un givan lur 6t hok

1 hope to be well in future. h maw chiang lai u

‘Without faith it is impos- Baw sin tek put tit kiw

BHHE
SERRENS

M ﬁﬁ

He is never contented I baw chai chok

Hr g BN R

¢
=

L e S I R B

Lam gratoful for your Ua kam lar kei irn
favors )

Heis exlremely covetous

sible to be savs %

Have long patience Ku ku jin nai
% i y

1 have received his kind- ﬁ “Fj Pj Ln siw kuey ikai {irn

ness = [93

The godly shall enjoy = p l\lcn haou chia hia

endless happiness FIK T yong hok ek

7

1 Cham lien chir kek

He is very skillful 1 u mia key chai

R T ok
G

Having a wise man’s U gaounang chiir chai

5 ot D &

capacity X

“The word of the just can % Gni chia kai wey u 5

be relied upon tia tio F

Frugality leads to plenty ;ﬁ Chek kiem chia, u ¥
giiurn chun 8

Faithin Jesus sccures par- % Sin Ya sou titsia chuey 3

don for sin L&

Sin Tien chi kong
taou
Chin sit baw pien lir

%ﬁm%ﬁaw

God is infinitely just

i e >~

Truly | do not deceive you

Ak nang sim baw peng

<

2 Y 2 2 N Y

[
v
b

Sie sie i kia clue say

JEE
<ﬁ>@%g

i
!
=
-
B

A
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B
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B B e e N
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i

=iy



26

Envy w—i nE‘
]
Pride % ﬁk
Vanity ﬁ_@ %
(‘.mvvmion*ﬁ $‘
Passionate Jk ﬁ
i e
Willful i% ‘E"
Petulant % ‘ﬁ
Hypocri Eﬁ ﬁ%\l
n
Contempt E‘« @
()l»c(ht nee J”E
Bclumlvnccﬁ‘ﬁ E’
P
ancmionnc{j: T
L=
Submission _H v
PIN)
To think v
oA
Tnn\h,uhte*]— ﬁ

To sclmme

To agree *H /ﬁ’

Cheerful o

v kB

To refuse 7; ‘I%
b

‘Ka khiem &.’}“ .

Kou ki |

Kiou gnuou | Blind

Chey min Slammcnngj( E‘ Ton chi

Haou mia. Deaf

Sie chey . | Maimed
Huey sey Dumb
Kui Squinting
Cha gnui Foolish

Khin hiit Cough

Sun Sneeze
Si arn Faint

1 kou Palsy
Kam sim Leprosy
Sim sie Fever

Pi sung Intermittent

Koi Cold

Siang ha Head tiche
Put juit Asthma
Kuailak | Sigh

DISEASES &e.

gE o
HE -
B
S
% ‘% Smc}nou

Siow

L
% Pi ka ti
g
%
Wi ™
ﬁ%@ Hust jus

I




" Heis blind & cannot see
* Tam alittle hard of hearing:

5 'l'lw stammerer does not
- finish his sentences

27

% 1 kiou gnaou m’keng
E aw sit haou mia tia

Kun chur baw sie chey

He s proud & will not g;
listen

* He is not sincere but
only desires a name

"The honorable man is not
quarrelsome

A disposition as fierce as
ames

B
E e

o

Sey ju huey chis i

#3%

g E B E T S
¢
4 2 S B 22 S e

1ku i, m’tek

He is willful & will not rcndﬁ.

el

ai si clis

»
g
E

Altogether hypocritical E]:

He rejects this doctrine ﬂ}

TE

1 khin hit chi taw Ii

S E ) Bk

s

Respect to parents Haou sun pey baw

1 think that is correet Ua sie chic sey n 68
" The husband & wife Tangbou m’siang hi
disagree

T chey mey toi m’ki

o => D

Ua hi lang sey su

Toa chi kong mikeod

L m e

~
7

Slow nang sim sin baw
tia

Lur ka saou ujic ku

B

HERBHE -0

The mind of the foolish is
unstable
ow 10;.‘1;." you had »

1 sey kui liep tue

S - E N RS b

i SHta

Lnr kai kia chut chu

Lur oicheng ehu mé
’

A

SRR RS
SR EER 2
B
gﬁm




FAMILY RELATIONS &c.

Father )&
Mother

Step-father %% jt
Slcp-modlerﬁ “E:
Fnl]xcr—in- ‘E LU
an‘lcr -in-

~sailt 5 Ej:

(xmndfulhcr N
Ly

Grmdnloﬂlnrﬁgj

Husband
Wife A
Brother (¢) R«
Brother (y) %
Sister (e)ﬂ
Sister  (y)
Bmdur-in»g
law
Sinev-in-lnwﬁ

Pey
Baw

Ki pey
Ou baw
Gnik pey
Gnak baw
A koug

A ma

Grand child

First born E ?_
Last born i :F
Twins % EIE
Orphan m %
Uncle (p) ,ﬂg
Aunt  (p)

il

Unc]e s ;“
wife

Friends M ﬁ
Prince E.

Minister
Slave (m)
Slave ()
Master
Mistress
Bridegroom
Bride

A sun
Toau tur
Boe kia
Sang sey
Ko chur
Aps
Aum

A chek
Asim
Peng yiw

Kun




{ First elass

: Middlaclm$
Lover cas 5
s g
Hunters 3
Physicians é

Merchants

QH&’%%N%#\

&

Wi
i
i
x
A
S

# A
Fishermen m

Soldiers

A

T
F
£
¥
#
1E
¥
B
Fil
£

CLASSES OF MEN.

Niang pin
Tong pin
Hia pin
Long hu
La jin

Ui seng
Siang jin
Hiir jin
Pier teng
Sua siw
Khart chia
Chat kia
Tu kun
Kim chi
Hi kia
Nou pok
Song siir

Huey sie

 Laou nang

A sage
A worthy
Excellent
man

Just man
Philan-
thropist

Virtuous
man

Good man

V.cmusmanﬁ
Bad man %
A hero
A teacher % E
Literary
el 4§
A scholar
Civil olﬁcelI OJB“
Military ~ —f»
el
A generat ﬁ& %
: 70
A sailor ﬂ( $‘
Suptrclrgu% EE.

Saifii
master

R
A clerk w E’]

Sk 7y ik 0
=

e

&

e
o

-« L original from .
HARVARD UNIV

s

Sin nang
Hien jin
Kun chiir
Gii sir
Jin nang
Sien nang
Haw nang
Pai nang
Ak nang
Eng jin
Sin sey
Bun jin
Bun o
Bun kua
Bu kua
Bu chiang
Chui siw
Chun chu
Huey tie
Chiai hu



BUILDINGS &c. Store room ﬁ Chan

House * peE2 Chu oa
H

g
o
£
e
2

Bambu Tek chu | Brick Chiing
A P | 5
Board house *ﬁ JE&  ragem | Tile 5
E |

ik v 5 Tou ko | Chak Chak
Prison % Kam Lime Hue
Wat =2 Am Sand Sua
Temple ﬁ Bie Stone Chie

Zayat ﬂ(—( Keng tia Rattan

g
Church ,Ti_g #
JiF

Loi pai tung | Nails

g
=
H

Hk

Tha Board Pang

Pagoda %
Palace EE

:
- &
Cook hﬂ\uek ﬁ Hue sit Brace

Wang hu | Beam Huey chai

&

Liou kia Post . Tiou

RESEEEFEBNCSERHEF

Godown Laou toi Rafters
Granary Chiing Wall
Treasury E Khou Partition

;mA ’@ % Phu»mui Corner m ﬁ
olﬁng Zk ﬁ Chui pey * | Roof E I
Oﬁ” ﬁ'] % sﬁln chiir kuan | Stairs #




- Stool

Verandah F‘ Lang
i
Room % Pang
Chamber *—ﬁ IE Laou teng
Loft ,%' Chan
Door Pﬁ Miing
Window ﬁ Teng
Lock ﬂ E Saw taou
Key % E!é Saw si
Lan kan

L

Slats Lan kan chi

Hinges E 1;; ﬂ:!xn sut

Rings P;] ;‘% Ming huan
HOUSE FURNITURE &c.

Table Ts

Chair % Kaou i

W
mmg— ﬁEﬁUnlel
L e
- Foot stool W ﬁ *%Kn.un
Couch ﬁ Min i

case % ey Chitr iy

' ""d:g‘ GO '8|€' -

31

Cupboard ﬁ Ei Chia tu
Clothes Tin lang
basket
Bedstead HE ;ﬂ( Min chiing
Matrass @ Jok
Curtains M Il% Mang ta
Pillow % E Chim taou

b,
Cradle *% % Ie na
Chest

ﬁ Sie
Drawers E Kiiui
o 45

Wash stand ﬁi ﬁ %Min pun key

Kia tai

Lamp ﬁ }( Teng huey

Lantern Teng n
AL

Cnndlemck% % Chek  tai

Bowl Ua

Plate ﬂ Pua
Tsu o b gE ey cheng
T
agxbow! in pun
Water pot 7k % Chui kua
Original from

HARVARD UNIVERSITY .

. &

pr-
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Goglet Zk @
Tea pot % @
ey
Tea board % ﬁ
Knife ﬂ
Fork x
ot L
Chopstick %

Chui kuan
Tey kuan
Kioi

Tey poa
Taw
Chey
Tiing si

Tiir

Table cloth Chia chiing
R Ao

Mortar E ?.
Sieve ﬁ Z—‘.

Flint

NeE N

LEFFHEEL >
R RS

{
54

Ku kia
Tai taou
Huey chie
Saou siw
Ka taw
Chek
Teng sim
Si sin pie

Si cheng

o Cheng
.‘—Kinl b
/‘y\ '

| Tading

WRITING UTENSILS &c.

Writing tray-
Pen stand E»E—‘ \ﬁ
& A
:‘:‘f:ml for % ﬁ
Water smmljt 2%
Pencil fmmc% %
Ink %
Percil tube % ﬁ
A tablet % W
Book % w
Blank book
Letter % E
Paper %R &
Draft ,%. E‘
z am
ontract %

e g
Order ﬁ 1 “W

Clearance

Bill of

- Huey toa.

1 poa
Pitti

Bak ti
Chui ti
Pitkey
Bak

Pit tang.
Hun pai
Chiir che
Phou

Chiir sin -

Chua

Huéy toa

Hapi

Siw



B

FARMING UTENSI LS,&c. BOATING.

Plough ﬂ Loi Large boat j( ﬁg‘ Toa ch‘fl
} Harrow jﬂ Pey Small boat ﬁﬂ‘ ;r_, Chun kia
Hoe % E Tir taou Oars 7;’_% Chie
Spade Ti huey Paddles 1% % Jie kia.
Flail % tﬁ Key Mat. E‘ % Chaou chig
Sickle ﬁ % Kaou liem | Cushion & élé Poe chaw

¥ 3
Rake ﬁ #_1: Ti pey To; row @ ﬂ{% Pey chus
Cart. ﬁ Chia | To steer j’ﬁ E‘ Dis boe
oiedt n% E By chin | o H—Jl‘ j] Chut lat
Grind stone E Boa chi¢ D-p om . Io <hbi
Hagaes g BB o e, ey K Chun ie
e A A

0303 4R 55 | Boat cover B Keng pang
ri{h ﬁ Cln‘w e | T o R f‘,.hnn laou
Gimlet ﬁ ?_ Ching kia % ‘1}:&“ the % ﬂﬂ‘ Siw cl:,,,
9 Chisel i Chak kia | Lock the mz% 1 Saw chun
 Hatchet % ; Po taou l Watch do. ‘g ] - Chie chun
Rk ua 3 %m Tiw Sk do. m Tim chun

|
C'heng > 1 Thaou chus
]

Chie chua

0o i o i ol gl



PRINTING OFFICE.

Print books ﬂ] ,Hjﬂ_ In che

Set up type ﬁ _r'__!: To ji
Correct proof*ﬁl = Ua ji
A ¥
2 Sue bak

i
=

Ink the type P]‘lu _'l

Trim books %di _hH_ Choi chs

K;

To press Te

To fold 144 Ji
+H

Cut type =

‘_'l & Kuji
Cast type % r:p Chu in

FORMS OF CHARACTERS, &c.
Seal ch.nmclor:‘%‘: ? Toan ji

German text I: Ti chir
Ttalic % g K’hai char
=

Running hand 4= Hang su

Short hand ; Chaw ji
Roman letters i ,gg Song toi
= i3
ks g* &
los &c- i i

STYLE, CHINESE BOOKS &c.

Style i ﬂ Bun ki
Ancient literature _L!i. I Kou bun
Classics %z“ﬁ % Kia chiir
Ancicnt poetry ..'.!i. % Kou i
Modem literature Hj"i: K Si bun
5
Fine writing K == Bun chie
KL
Historical @ —i— Ting chi
aQepn
Five classics ﬂ %z_i—:“ Giiou kia
Diograms % ﬂ Yia-kin
Ancient history % % Chir-kia

Sacred odes

Laws & usages ﬁg %E Lokl

Annals by,C. ﬁ

Four books
Great science
Diccourses,by C.
Mencius

Golden medium
Filial pioty |



Horse
Ox

Sheep

Hog

Camel

HHFFRESRRTRNE K

J
ANIMALS &ec.

Ll
RS

i3

Séng tliok
By

Gu

le

Liir

Tir

T’hs
Kaou
Gniou
Gniou kia
Béy K’ho
Biy baw
Gu K’ho

Gu baw

Ie k’ho

le baw

Biy kia

* Gu kia
- Tarkia

‘Wild beasts

Lion mm mu

Lioness ggjﬁ ﬁ: :

Tiger R

Bear ﬁ?.

Elephant ﬁ

Leopard 5

Wolf %j_ ﬁ

Rhinoceros EE ‘EF

Deer E

Fox m ZE

Rat

Rabbit % %
BIRDS &e.

Birds

;
EREN
EEEE

e
sy

Sai kang
Sai baw
Hiou
Him
C’hi¢

Pa

Chai lang
Sai gu
Tek

Hu lai
Niou chir

Chig chiir

Chiou
Ou chiou
Maw chia

Kuku
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% Eagle
King fisher ‘ﬁ 1%
s
Quail E‘% 5%

Vuliure }E A Sinang ¢h’ou
o

Ostrich %
Peacock % g
Pheasant m '%E
Pigeon % .%
e

il ¥
Wild duck 7‘< T’%
Pelican ;ﬁ &.E
ook
Duck W%

Fowl #

Chicken ﬁ ¥
T
. 1]
Hen % _m:
Pullet % E

Digitized GOU le

Eng
Hir ah

An chun

To chiou
Kong chick
Sua. koi
Hun chiou
Chis kou
Chui gh
Hai gaw
Hue koi

Gaw

ih

Koi

Koi kia
Koi ang
ah kang
Koi baw

Koi noa

REPTILES & INSECTS.

Serpent %
Scorpion
Centipede ﬁ M\\
g
Leech %ﬂ mi
25

Spider M‘u M-i
ek
Lizard !;_i: )JE:‘
Tok key % 5?
Alligator ?.%E ﬁ
Shark % £
v
Turtle ﬁ
Butterfly m %
Fly % @
Fire-fiy k K
Bee g@
' ‘White ant é “

Chua
Hiet

Gey kang
Hou ki
Ti tu
Chui koi
Chi leng
Tok key
Gnak hir
Sua hiir
K’ou un
Ku

Hu tigp
How sin

Hue mey
w4




METALS.

Gold & Kim
Silver ﬁ
Pewter % Sia
s % In
Cast-iron ﬂ Sey
Iron ﬁ y L]
Copper ﬁ Tang

~ White Pé tang
;l:l:' é é]ﬁ Ng tang
Ang tang

r Copper ﬂ 'l
Steel Kiing
Tin g ﬁ Pe ti

X 'l‘n.EE.S PLANTS FRUITS &e.

A Tree ﬁ Chiw

Kiirn

ka % % Chiw sin

~ Bark 5k & Chiw puo
L, X 4 gus ) His

Sap
Flower
Bud
Fruit :
Husk
Rind
Pulp

Seed

nn "“ﬂi‘ i

81
N Chiw ni
# Gey
E ? Kuey chi
*_E_ ﬁ Chou kiing
E Pue
Kuey chi
ﬁ ? |tlllm
Ka chang

Pumelo "% ] Yiv  do.’

Mango

Tea

» Shuai do.
ﬁ } Tey  do.

Willow ’w“ ] Liw  do.

Plantain * Keng-
H chic do.

Grape
Olive
Pome-

granate
Lemon

KK 1
A |

&
Betelnut ’,”ﬁ EB :
Cocoanut m ﬁ ] Ya chi do.

Pu taw do.

Kana do.

"E % ] Sie liw do.

»

S
]
5
E
=
=
g

original flom
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VEGETABLES.

Cucumber '% ’E Tiou kue
Pumpkin ﬁ )R Kim 1:.e
T
Squash 4( )IE ang kue
Wnlennelonw ’K Si kue
Mustard 3?; % Kai chi

Bean Taou

Turnip i E Chai taou
Cabbage % e "‘}:Hwnu ki na
Ch taou
Onion % E ang
Garlic & E Siing taou
P ZH
Pepper m W Hou chie
Chilli ;j? W Hiem chie
Potatoe g g Hwan kua
Yam j( % Toa chiir
Rice r: Bi

ARTICLES OF FOOD.
Rice ﬁﬁ Piing

Kuey

#h
g': Pia

Congee

Soup

Ten(ea) S S Tordi

Tea ;';g Tey

S .
Water Chui
Vinegar gdké: C'hou
Spirits Chiw
Wine ?E Chap
Milk 4: ﬁ‘ Gu ni
Butter 4: fff{‘ ;mcu,,iyi'
Cheese tl: %L ,QFG\. ni pia
Egg

Sugar
|

Salt

Beef
Pork
Fowl
Fish

Bread

el ]
Molasses % jt qumg chui .

fma#m

% Tiing

gﬂ Niing

Ting

B
E

-’-Fl"l




il

OF TIME.
Time
Eternity '7_1(' ﬁ
— T TR

Z

Spring ﬁ
et )
Autumn ﬁ(

" Winter 4}
Year 51;
Month H
Week ﬁgﬁ
Day B

¢
g N H
Nightﬁmeﬁ[f&‘:
Yomne JR. i

Si

Yong yen
Si si
Chun
Hey
Chiw
Tang

Ni

Gug

Loi pai
Jit

Chek tiem
cheng
Jit kan
Mey si
Meng ki
Jit taou
E kvn‘n
Mey hig

Poa mey

‘ 39

Day light 36 j’t E‘n kiing cha
Sunrise H lﬂ Jit chiit
Sun down B % Jit 15
To day Kim jit

4B
Yesterday HF H Cha jit
Day before Cha jit
el (8 |
Tomorrow W H Moa cha
Day after i& H Ow jit
tomorrow
Sabbath = Loi pai jit
day ,IiE g% B 2
This year A\, _;tF: Kim ni

i
Next year E] ﬂ; Mey ni
Last year E 515 Ku ni
New year ;@ _/.F Kue ni
I-‘irstmomhIE H Chia gug

First day %}J Chiw it

Dnilyld H B Jit jit
Quickly ﬁ ﬁ Mey mey

Slowly Man man

Presently i ﬁ Sigp si

Another dly'F B E jit

Original from

" . HARVARD UNIVERSITY.
QMR St e §
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DRESS &c.

Clothes ZE BE I hok
Crown E ,—,r-ﬁ; rl.%ilwang i baw

Hat rp% Baw

Cap ] : Baw kia
Turban E z Taou pou
Jacket ~; Sa
Pantaloons ?ﬁ Khou

Vest Ki kia
Stockings EF %

?ﬁ Boe
Shirt % E %/}Sin toi sa
Gown j( iﬁ“ 1 Toa nia sa
Apron ] ii
e
Girdle ‘E ?E K he 4

ﬁ E % ou taou toa,
Button ﬁﬂ Niw

Button hole Niw pan
Comb &%E H% Siw

Hair pin mE
2

Anklets

Bracelets
Ear ring K ﬁ
Buckle ﬂ 1{!
Needle %_‘l.
p
Cord @ ?
P
Thread
Silk g
Cotton »
%
Silk
Velvet ﬁ
b
Broadcloth
Crape g @
Satin %E
Lace % ;%
Canvass m

Staff S

Chiw hwan
Chiw chat
Hi kaon
Niw khaou
Cham

86 kia




NUMERAL AFFIXES.

Chek tiou sua

=
&

Naw 7 pi

” ¢k pou

3

” taou pou

” huang nia

\
P

i

Bands

” toa

ki ” min kirn

P E BN R

Handkerchiefs

> SERAE |

” chiw kiirn

Kaou  ” taou maw

=

Chap 7 s

Chap it chia koi
Chapji 7 h
Chapsa 7 gaw
Chapsi  »

Chap giow 7 i
Chap lak |

. Chapchit »

e
5
20
¥
L]
8

. Chappot 7

,Cliipkjn 7 chi

Ju
_.l_.
_.{.
_l_.
5
_I..
_r
_]_
E

-
=
£ 3
W
£
£ 4
AF
1
¥




22

23

23

25

26

27

28

29

30

1

©

@

-

]

o

w©

@

-

Blankets
Mattresses
Carpets
Gowns
Curtains
Mats
Bamboo do.
Rattan  do.
Flag  do.
Rain juckets
Close cap
Satin caps
Felt hats
Tasseld caps
Straw hats
Bamboo hats
Trunk

Baskets

Chests of drawe

Water pails

> =
‘o

ey

4/

2

& &

\
J

)

TEER

v
J

ﬁ

It
/

RAFT-—EHBILFTIARZS

WERImRE SRS

L]
g
a5
N
JL
_I_
T8
B
JIE]
T
g
]
iR
J#
I
Ji5p

W
%
[

MR

Jiit  mia poe
i, jok

Jisa ,, chien

Jisi, kaou

Ji gion ,, mang ta

Jilak ., chaou chié_

Ji chit ,, tek chig

Ji poi ,, tin chig

Ji kaou ,, kia bun chic  f
PTI——

Chek  teng sey baw
Naw 5 tiing baw
Sa. 5 chi baw

si » eng baw
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U R R T

“Paper of tea

Pr. of shoes

8

SR N o B D A FHESRHATHERS

Pr. of socks
Pr. of feet
Pr. of hands

Pr. of cyes

SEREINL |

Pr. of ears

Pr. of chop

sticks

Pr. of ornamental
ers

Pr. of car rings

Pr. of bracelets

Pr. of door
handles

Papers of
medicine

Papers of sugar

MR

SERNE LD B e

B®OR——NR

Chek sang oi

Naw ,, bug
Sa » k'ha
Si » chiw
Giiou ,, mak
Lak ,, hai
Chit ,, tir

Chek tui tui lien
Naw ,, hiii huan
Sa,, chiw huan
i’ ,, ming huan {

Chek paou tey bi

Naw , ie
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©
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o
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@

@ e

B Bestae oo N B

=

Chek lip niw |

S5 ol S O B2 DR S TF

g

" hou chie

%

Chik piy tir

| W S>2a RTINS 2
e e St

IESESRHRET

kaw pang
” kuey

” tir ba

” b

7 shuai

» chang taou

hiem chie

2 YN




5 Pencils
6 Knives

. 7 Hatehets
8 Nails
9 Forks

10 Lamp stands

L 11 Glass lamps

12 Staves
13 Canes

14 Fars

1 Roll of cloth
2 Rolls of mats

1 Ink stand

2 Pencil stands
Writing trays
wmr‘_’\kups

ek S

rt N
N Y

Giou ki pit
Lak  ,, taw
1 pou taou
Poi » ti teng
Kaou  ti chey
Chap ,, sii teng
E Chap it ,, paw li teng
Chap ji ,, kuai chiang
Chap sa ,, kun

Chap si ,, si

EEI | FAFERE

Chiek Khun pou

Naw 7 chaou chi¢

B OIHERREXES
aa-)

Z
-t
N
JL
_.i_
_l__
1_.
+
+

Chek  kai i
Naw 7 pit key
& x;it poa
» chui i
7 pit tap ’
? ka

” yiw q

Lzl — RSB TEFETEBERN R

e ]
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©
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e

.

Sheets of paper

Bed gE HE
Carriages E $
s i 1
Wheels % E
ik
ik

EHSAERRTRE

L]

R

Room 5, qu

Halls —: Fﬁﬁ

i

- i

Plants 7 *ﬁ E

oealinr- < B

W v

:ompound Fa % ’E

vlowerblgnnlcm ; E E E

‘egetal egnnlens: E % E

R . )

=

entence. 4! 4’] % ¢

llemnrkfs i ﬁ ﬁ ‘

Chek tie min chiing

Naw ,, bey chia
Sa ,, kaou kui
Si,, pang chia
Giiou ,, chua
Lak ,, mang

Chek koi pang
Naw ,, tia
Sa ,, chu

Chek chang chiw

Naw ,, h'uey

Sa ,, chaou
Chek fui huey
Chek ui el
Naw ,, huey hiig
Sa ., chai hig
Chik pung chir chs
Naw ,, -;ou p 3%

Chek il
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DAYS OF THE MONTH. THE SEASONS.

1st e Chiw it Season i Khui

2nd —_ Chiw ji Spring g Chun

Snd R Chiw sa Summer E Hey

Ath Chiw si Autumn Chiw
L] %

5th Chiw giiou | Winter 4. Tang
1

6th 4 Chiw lak | Year $ Ni
Pa)

7th Chiw chit
+ @l WATCHES

sth /1 Chiwpor | 11t0 1AM Chiir

Chiw kaou | 1 ©3 ...
Chiw chap | 3 0 5...

Chapit - |5 t07...

2

Ji giiou T 0. .

g
Iy ey

+ | AR | e

Sachap |9 to11 ..

15th Chapgiiou [ 7 t09... E Sin
Chapchit [ 9 to11 .. a Chi
Chap kaou | 11 to 1 P.M. ﬁF Giiou
Ji chap 1o 88 . * Bi
‘
Jiit 3 tob... $ Sin
Ji i 5% T . E Yiw




2nd

3nd

4th

5th

6th

Tth

8th

month
month
month
month
month
month
month
month
month
month

month

Sunday

Monday

Tuesday

Wednesday

Thursday

Friday

Saturday

Feb.

Mch.

May
June
July

Aug.

Sept.

Oct.

Nov..
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I

=)
=
=
=
=
=
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Chia gue
Ji gue
Sa gue
Si gue
Giiou gni
Lak gue
Chit gue
Poi gue
Kaou gué
Chap gué
Chap it gué

Chap ji gué

Loi pai
Pai it
Pai ji

Pai sa

Paisi
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